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B18AB in Treccia Rope TR29, cushions in Luz fabric LT29



Design: Francesco Rota

B18AA 2-seater sofa
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B18AB 3-seater sofa
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Serie composta da divano due posti e divano tre posti. Struttura in acciaio inox verniciato, molleggio
su cinghie elastiche. Piedini in acciaio inox verniciato nei colori avorio o grafite, puntali in materiale
plastico. Schienale in profili di alluminio con rivestimento fisso in Rope Treccia 95 tinta unita, bicolore
o0 mélange, o in Aquatech Treccia 95 tinta unita. Cuscino di seduta removibile in poliestere idrorepel-
lente con inserto in poliuretano; rivestimento sfoderabile nei tessuti Luz, Rope T o Brio. E’ necessario
I'uso di cuscini di appoggio di dimensione e quantita adeguata alla tipologia di prodotto scelta.
E consigliato 'uso di un winter set di protezione.

This series consists of a two-seater and a three-seater sofa. Structure made of varnished stainless
steel, seat provided with elastic belts; feet in varnished stainless steel in avorio or grafite colour. The
backrest is created with aluminium sections with fixed upholstery in Rope Treccia 95 in one solid
colour, two-colour or mélange colour or Aquatech Treccia 95 in one solid colour. Removable seat
cushion in water repellent polyester with polyurethane insert; removable upholstery cover available
in the fabrics Luz, Rope or Brio. Loose cushions are necessary for enhanced comfort; quanti-
ty and dimensions depend on the selected product. The use of a Winter Set protection cover is
recommended.

Série composée de canapé deux places et canapé trois places. Structure en acier inox verni pourvue
de sangles élastiques. Pieds en acier inox verni en coloris avorio ou grafite, écarteurs en matériau
plastique. Dossier composé de profilés d’aluminium avec revétement fixe en Rope Treccia 95
teinte unie, bicolore ou mélangée ou Aquatech Treccia 95 teinte unie. Coussin d’assise amovible en
polyester hydrofuge avec insert en polyuréthane; revétement déhoussable en tissu Luz, Rope T ou
Brio. Les coussins d’appui, de dimension et en quantité correspondantes a la typologie de produit
choisie, sont nécessaires pour le confort du siege. Nous recommandons I'utilisation de la housse
de protection Winter Set.

Serie compuesta por un sofa de dos puestos y otro de tres puestos. Estructura en acero inoxidable
barnizado, asiento con cinchas elasticas. Pies de acero inoxidable barnizado en color avorio o grafi-
te. Respaldo hecho con secciones de aluminio con tapizado fijo en Rope Treccia 95 en color solido,
bicolor o mezcla o Aquatech Treccia 95 en color solido. Cojin de asiento desmontable en poliéster
impermeable con alma de poliuretano; tapizado desenfundable disponible en tejido Luz, Rope T
o Brio. El uso de cojines sueltos es necesario para un confort completo; el tamano y la cantidad
vendran determinados por el producto elegido. Se aconseja el uso de la funda de proteccion
Winter Set.

Serie bestehend aus zwei-sitzigem und drei-sitzigem Sofa. Gestell aus lackiertem rostfreiem
Stahl, Sitzbereich mit elastischen Gurten. FlUBe aus lackiertem rostfreiem Stahl in den Farben avorio
oder grafite, Kunststoffgleiter. Ruckenlehne aus Aluminiumprofilen mit festem Bezug aus
Rope Treccia 95 ein-, zweifarbigem oder Melange oder Aquatech Treccia 95 einforbigem. Abnehm-
bares Sitzkissen aus wasserabstoBender Polyesterfaser mit Polyurethanschicht; abnehmbarer
Bezug in den Stoffen Luz, Rope T oder Brio. Rickenkissen sind aus Komfortgriinden nétig; Masse
und Menge hangen von der gewahiten Produkttypologie ab. Wir empfehlen die Anwendung
der Wetterschutzhulle Winter Set.
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1. B18AA. 2. B18AB.



B18AA in Treccia Rope TR12, cushions in Luz fabric LT12
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